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Kao i kod Dikensa, jedna stvar je sigurna: ,Marli je mrtav, zaista mrtav” i to je jedino sto je
izvesno u ovoj adaptaciji ¢uvene ,,BoZicne price”. Jedna upecatljiva tabla uostalom prikazuje
bivseg Skrudzinog saradnika u nekoj vrsti preseka kadra, pod zemljom, sa nosem kojeg su izjeli
crvi. Posmatrana iznutra, smrt ledi krv u Zilama.

S tom razlikom Sto je Skrudz, gazda pokojnog Marlija, sada promenio pol. Nema vise Ebenezera,
stare, gundave cicije i covekomrzsca, neosetljvog na boziénu radost, umotanog kao luk u svoju
sebiénu ljusturu. Sada je tu Elizabet, njegov avatar suprotnog pola, osavremenjena, prijatno
anahrona, potekla iz glave Hozea Luisa Munuera. Ona je lepa, hladna, neudata kapitalistkinja.
Ledenog srca, mraénog pogleda, besprekornog izgleda, sa crnim SeSirom spustenim preko ¢ela,
sa mantilom i Stapom, ona je usamljena gradska silueta, danasnja ,,Zena borac” premesStena u
devetnaesti vek.

Zasto da ne? Sebitnost i pohlepa nemaju pol. Zene se ne razlikuju od ostalih ljudi, a ova ne za-
ostaje za svojim muskim pandanom ni u ljubavi prema noveu ni u umecu replike, niti za svojim
koleginicama, modernim strip avanturistkinjima dvadesetog veka, poput Adele Blan Sek. I
nema tu ni¢eg neobi¢nog: ova izuzetna priéa koja, kao u pozoristu, pred Skrudz otvara celo pro-
stranstvo njegove proslosti, jeste u punom smislu reéi avantura, i to zivotna. Nad otvorenom
rakom on stoji zapitan, a i mi zajedno s njim, o tome $ta je od svog zivota napravio.

Stari Ebenezer naucenu lekciju sprovodi do kraja. Preobrazen miloSéu i strahom, potaknut
milosrdem, okreée se svojoj ljudskoj sabradéi i iskupljuje se. Cini¢nija ili proniciljivija, prozeta
modernim skepticizmom, nesklona ,,bozi¢nim radostima” — toj maskaradi koja ni¢im ne umanje
surovost sveta - Elizabet pokazuje veéu zZilavost. Ili makar manju ,,iskupljivost”. Ona odvazno
prihvata svoju ulogu negativea u ovoj priéi i ravnopravno vodi razgovore sa Bogom ili njegovim
izaslanicima-duhovima. Iz novog tumacenja ove osvezZene bajke nastaje pri¢a o odmeravanju
snaga.

Zasto bi Zena morala da prihvati primernu ulogu svetice, posveéene ocu i muzu? Elizabet sebe
potvduje kao vesticu. Tu je i namigivanje feminizmu: ona barata ciframa, ali ne ume da ispece
bozi¢nu éurku. Optuzuju je da je zla, a ona Bogu uzvraéa istom otpuzbom. Sta najzad ako je On
taj koji je odgovoran za bedu i nesrecu siromagnih, iskori§éenih i dece u dronjcima?

Ova obrada je pravi uzitak za ¢itanje i divno je ilustrovana: crno-bela boja uz zute nijanse
fenjera i sablasnih prividenja, virtuozno kadriranje i prikazi sivih ulica, ko¢ija, obala Temze,
krovova i dimnjaka na koje pada sneg. Igrom razlika u srazmerama i smislom za grafizam, crtez
oslikava fantaziju ¢arobne boZiéne noéi, pokreti koji odvla¢e Skrudz imaju pakleni hod koji je
baca sa jedne u drugu fantazmagoriju, od njenog detinjstva ka buduéem grobu. Oni iz deéje
vizure Marlijevom liku i njegovom duhu, bednom sluzbeniku Kraéitu, kao i Malom Timu koji
zauvek otvara pitanje ¢ednosti i zla, daju nezaboravne crte.

Ipak, moralna pouka je neSto neodredenija, a ishod provedene noéi neizvestan: Elizabeta se
uistinu na kraju menja, ali se ne odrice sebe. Ispostavlja se da nije u potpunosti zla, ali to nema
znacaja, jer mi ionako obozavamo da volim zloée. Oni koji prema Ebenezeru, tom matorom
detetu, gaje osecanje neznosti i saucesnistva, zavoleée i Elizabet. Jer je i ona sliéna nama. O¢i
su joj otvorene, laka je na jeziku, a srce joj neretko kuca ritmom dece danasnjice.
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